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͍ Fʿ BnF fr. 1116, f. 48r.a18-b21. 

                                                                                                                                       (48r) 
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"ÐɯËÌÝÐÚÌɯËÖÜɯÙÖÐÈÜÔÌɯËÌɯ3ÈÐǾÈÕǿÍÜȭ 

0ÜÈÕÛɯÓɀÌÕɯÈɯÊÏÈÝÈɉÜɊÊÏõɯȭ7ȭɯÑÖÙÕÌÌɯ×ÜÐÚɯØÜɀÐÓɯÌÚÛɯ×ÈÙÛÐɯËÌɯ&ÐÜÕÎÐÜȮɯÈËÖÕɯÛÙÌÜÝÌɯÜÕɯ

ÙÖÐÈÔÌÚɯØÜÐɯÌÚÛɯÈ××ÌÓÓõÚɯ3ÈÐÈÕÍÜȭɯ$ÛɯÊÏÐÌÍɯËÌɯÓÈɯ×ÙÖÝÌÕÊÌɯɉÌÚÛɊɯÊÌÚÛÌɯÊÐÛõɯÖÜɯÕÖÚɯÚÖÔÌÚɯÝÌÕÜÚȮɯ

ØÜÐɯÌÚÛɯÈ×ÌÓõÚɯ3ÈÐǾÜǿÈÕÍÜȮɯØÜÌɯÌÚÛɯÔÖÜÛɯÎÙÈÕÛɯÌÛɯÉÐÌÓÌȮɯÌÕɯÓÈɯØÜÌÓɯÚÐɯÍÈÐÛɯÎÙÈÕÛɯÔÌÙÊÈÕËÐÌÚɯÌÛɯ

ÎÙÈÕÛɯÈÙÚȮɯÊÈÙɯÌÕɯÊÌÚÛÌɯÊÐÛõɯÚÌɯÍÈÐÛɯÎÙÈÕËÐÚÔÌÚɯØÜÈÕÛÐÛõÚɯËÌɯÈÙÕÖÐÚɯØÜÌɯÉÌñÖÎÕÌÕÛɯÈɯÓÌÚɯÏÖÚÛÌÚɯ

ËÖÜɯ&ÙÈÕÛɯ2ÐÙÌȭɯ$ÓÌɯÈɯÔÈÐÕÛÌÚɯÉÌÓÓÌÚɯÝÐÎÕÌÚȮɯËÌÚɯØÜÌÓáɯÖÕÛɯÝÐÕɯÌÕɯÎÙÈÕÛɯÈÉÖÕËÈÕñÌȭɯ$ÛɯÌÕɯÛÖÜÛÌɯ

ÓÈɯ×ÙÖÝÌÕÊÌɯËÖɯ"ÈÛÈÐɯÕÌɯÕÈÐÚÛɯÝÐÕɯÍÖÙɯØÜÌɯÌÕɯÊÌÚÛÌɯÚÌÜÓÌÔÈÕÛȮɯÌÛɯËÌɯÊÌÚÛÌɯÝÐÓÓÌɯÌÕɯÝÈÐÛɯɤƘƜÉɤɯ

×ÖÙɯÛÖÜÛÌɯÓÈɯ×ÙÖÝÌÕÊÌȭɯ(ÓɯÏÐɯÈɯÌÕÊÖÙÌɯÎÙÈÕËÐÚÐÔÌɯØÜÈÕÛÐÛõɯËÌɯÚÖÐÌȮɯÊÈÙɯÐÓɯÖÕÛɯÔÖÙÐÈÜÚɯÌÛɯÝÌÙÔÌÚɯ

ØÌɯÍÜÕÛɯÓÈɯÚÖÐÌɯÌÕɯÎÙÈÕÛɯÈÉÜÕËÈÕÊÌȭ 

$ÛɯØÜÈÕÛɯÓɀÌÕɯÚɀÌÕɯ×ÈÙÛɯËÌɯ3ÈÐÈÕÍÜȮɯÐÓɯÊÏÌÝÈÜÊÏÌɯÉÐÌÕɯȭ5((ȭɯÑÖÙÕÌÌɯ×ÖÙɯ×ÖÕÌÕÛɯËÌɯÔÖÜÛɯÉÌÓÓÌɯ

ÊÖÕÛÙÌÌȮɯÓÈɯÜɯÐÓɯÓɀÌÕɯÛÙÌÜÝÌɯÝÐÓÓÌÚɯÌÛɯÊÈÚÛÐÈÜÚɯÈÚÌñȮɯÓÈɯȽÜȾɯÖÜɯÐÓɯÏÐɯÚÌɯÍÈÐÛɯÔÌÙÊÈɉÕɊËÐÌÚɯÌÛɯÈÙÚɯÈÚÚÌñɯ

ÌÛɯÏÐɯÈɯÔÈÐÕÛɯÔÌÙÊÏÈÕÛɯØÌɯ×ÈÙɯÔÖÜÛÌÚɯ×ÈÙÚɯɉÝÖÕÛɊɯÍÈÐÚÈÕÛɯÓÖÙɯ×ÙÖŗÛȭɯ$ÛɯØÜÈÕÛɯÐÓɯÈɯÈÓõÚɯȭ5((ȭɯ

ÑÖÙÕÌÌȮɯÈËÖÕÊɯÛÙÌÜÝÌɯÜÕÌɯÊÐÛõȮɯØÌɯÌÚÛɯÈ×ÌÓÓõÚɯ/ÐÈÕÍÜȮɯØÌɯÔÖÜÛɯÌÚÛɯÎÙÈÕËÐÚÚÔÌɯÌÛɯËÌɯÎÙÈÕÛɯ

ÝÈÐÓÈÕÊÌȮɯÌÕɯÓÈɯØÜÌÓɯÈɯÔÌÙÊÈÈÕñɯÈÚÌáȭɯ(ÓɯÝÐÝÌÕÛɯËÌɯÔÌÙÊÏÈÕËÐÌɯÌÛɯËɀÈÙÚȰɯÐÓɯÏÐɯÚÌɯÍÈÐÛɯÚÖÐÌɯÌÕɯÎÙÈÕÛɯ

ØÜÈÕÛÐÛõȭ 

.ÙɯÕÖñɯÓÈÐÙÖÕɯËÌɯÊÌɯÌÛɯÝÖñɯÊÖÕÛÌÙÖÕɯËɀÜÕÌɯÎÙÈÕËÐÚÔÌɯÊÐÛõɯØÌɯÌÚÛɯÈ×ÌÓõÚɯ"ÈÊÐÈÕÍȭɯ,ÌÚȮɯÛÖÜɯ

ÈÝÈÕÛȮɯÝÖñɯËÐÙÖÕɯËɀÜÕɯÕÖÉÓÌɯÊÏÈÚÛÐÈÜÚɯØÜÐɯÌÚÛɯÈ×ÌÓÓõÚɯ"ÈÐÊÐÜƕȺȭ 

 

(Univ. di Venezia, Ramusio Project, Redazione FϢϤ) 

 

ᶮ  

 Ӧ ᶮ ⁸

᷂ ↑ Ẏ ᵀ › ⁸ Ẏׅ ⱳ

Е Ẏ ̸ ♬↨ŘĦē Ẏ

ŭƁŦÕ Ћ̱ ⁸ ĢĽ ĚŘ ☺ ĺהŘśŚ!

ὰ ̸  

 ᷂Ḣ ʟ Ḝ⁸ ᵀ

› ᵀ˲ ẉ ᷂ ї ʟ

Ẏ ͔Ι ⁸ ᵀ˲ ᵀṸ ˲˿˗ Ẏ

̸  

Ẏ ⁸ Ѽ

ŭŦƃƧ Ḝ  

 

MS Taifu 2ה1 ( ⇔), Cainfu ( ), Taianfu ( ) Tai -yuan -fu,   3 

MS Catai , Bn Taianfu , FG TA VA Catai   4  Pianfu Ping -yang-fu, ⁹ 

5  Cacianf Ch.110 ⁹  
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 ˮЌϱϯрТ ᾖ ˯ʿ Ⱳχ Ớᾉʺᾝ╦ ᾖ◕ˢ ͍ ˣ̋ ЅдрЅв

ˢ ˣΤϣ π 400ʺṢ“βϥρᶎΤτˮ10 “ ˯ΨϣΜτσϧΞΤʻ

Ⱳ χ ӟ ᾥΜ ◊ϬᾹϥ ◕πʺ Ⱳ τψ Υζάπṋ ΫΰθράϧΤϣʺ

ӗʾ ρρϜτ╣ χԁντ ΠϣϦθʻ ρ Υ πʺϼРжϱχⱲἫ Ῥ

ΥΚμθʻ 

 ˮСϯрТ ˯ʿ Ⱳχ ʺᾝ╦ ◕ˢ ˣ̋ ᾖΤϣ Μל

τϕϖ ϒ 250ʻˮ ϸϱЎв ˯τνΜοψʺ XIVˮ◄↕ᴈеМрКІVSỲᴈ˯╥

ʻ 
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͎ FA2ʿBnF fr. 2810, f. 49v.16-33. 

                                                                                                                                       (49v) 
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Ci devise du royaume de Caianfu. 

0ÜÈÕÛɯÓɀÌÕɯÈɯÊÏÌÝÈÜÊÏÐõɯÊÌÚɯdix  iournees partant de la cité de Ginguy, sy comme ie vous 

ay ËÐÛȮɯÚÐɯÚÌɯÛÙÌÜÝÌɯÓɀÌÕɯÌÕɯun royaume qui est appelléz Caianfu, et est chief de la province, 

ceste cité ou nous venismes, qui aussi a no m Caianfu , laquelle est moult grant cité et belle; 

et si fait on grans marchandises et grans ars, car en ceste cité se fait grant quantité de hernois 

ØÜÐɯÖÕÛɯÎÙÈÕÛɯÉÌÚÖÐÕÎɯÈɯÓɀÖÚÛɯËÜɯ2ÌÐÎÕÌÜÙȭɯ$ÛɯàɯÈɯÔÖÜÓÛɯËÌɯÝÐngnes moult belles, de quoy il 

ont vin a grant habondance, car en toute la province du Catay ne nayt vin, fors en ceste 

seullement.  

Et de ceste cité de Caianfu si chevauche par ponent .VII. iournees par moult belles 

ÊÖÕÛÙÌÌÚȮɯÓÈɯÖÜɯÓɀÌÕɯÛÙÌÜÝÌɯÝÐÓÓÌÚɯÌÛɯÊÏÈÚÛÐÈÜx assez esquelz on fait grans marchandises et 

pluseurs ars. Et yssent de ceste contree pluseurs grans marchans,qui vont en Inde et en  

autres païs, faisant leur marcheandise  et leur proufit.  

Et quant lɀen a chevauchié ces .VII. journees, ÈËÖÕÊɯÚÐɯÛÙÌÜÝÌɯÓɀÌÕɯÜÕÌɯÊÐÛõȮɯØÜÐɯÈɯÕÖm 

Pianfu, qui moult est grant  citez et de grant vaillance, en laquelle a marchans assez qui vivent 

ËɀÈÙÛɯÌÛɯËÌɯÔÈÙÊÏÌÈÕËÐÚÌ.  et si font soie en grant habundance. 

Or vous lerons de ce et vous compÛÌÙÖÕÚɯËɀÜÕÌɯÎÙÈÕÛɯÊÐÛõɯØÜÐɯÈɯÕÖÕɯ"ÈÊÐÈÕÍȭɯ,ÈÐÚɯÛÖÜÛɯ

avant vous compterons du noble chasteau ØÜÌɯÓɀÌÕɯÈ××ÌÓÓÌɯCatay. 

 

ᶮ  

⁸ ĨĶĺὸňĮŗĕĺ ᶮ

⁸ ᷂ ↑ œľřŭŦŤƵƗķēĕ ĶđŚ Ẏ ⁸

Ẏᵀ Ẏ › ׅʺ Ẏ ⱳ Е Ẏ ⁸

˗ ὰ ᷂ Ћ̱ ̊Ẇ

 

⁸ ᷂Ḣ Ḝ⁸

ᵀ › ᷂Ḣ ẉ ᵀ˲ ☼ ŦƵƋœֿכ

ĽḊ7 ᾬ šᶺĹĲĵѫ ʣ  

⁸ Ẏ ͔Ι ⁸ ᵀ˲

˲˿˗ ᵀṸ Ẏ ̸  

Ẏ ⁸ Ѽ ŭƁŦÓ ᴀ

Ḝ  

 

 1  FA1 caiciu,  FB1 caycay,  FB2 caycay. 
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͏ TA1ʿBncF,  II.IV.88, f. 42v.12-26.  

(42v) 
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[Del reame di Taiamfu.]1 

QÜÈÕËÖɯÓɀÜÖÔÖɯÚÐɯ×ÈÙÛÌɯËÐɯØÜÌÚÛÈɯÊÐÛÛãɯËÐɯ&iochuj, chavalchando X giornate truova uno 

reame chiamato Taianfu. Et di chapo di questa provincia , ove noi siamo venuti, è una città 

ÊÏɀãɯÕÖÔÌɯ3ÐÕÈÍÜȮɯÖÝÌɯÚÐɯÍÈɯÔÌÙÊhatantia e arti assai; et quivi si fa nno molti fornimenti che 

bisognano ad osti del Gran Sire. Quivi àe molto vino, e per tutta la provincia del C hattai 

nonn à vino se nonn in questa città; et questa ne fornisce tutte le provincie ËɀÈÛÖÙÕÖ. Quivi si 

fa molta seta, però che vɀà molti mori gelsi et molti vermi che lla fanno.  

Et ØÜÈÕËÖɯÓɀÜÖÔÖɯÚÐɯ×ÈÙÛÌɯËÐɯ3ÐÕÈÍÜȮɯÓɀÜÖÔÖɯÊhavalcha per ponente bene sette giornate 

per molte belle contrade, ove si truova no molte ville e chastella assaj di molta merc hatantia 

ÌɯËɀÈÙÛÐȭɯ#ÐɯÊÈ×ÖɯËÌlÓÌɯ5((ɯÎÐÖÙÕÈÛÌɯÚÐɯÛÙÜÖÝÈɯÜÕÈɯÊÐÛÛãɯÊÏÌɇÚÚÐɯÊÏÐÈÔÈɯ/ÐÈÕÍÜȮɯÖÝɀãɯÔÖÓÛÐɯ

merchatanti, ove si fa molta seta et pi ue altre arti . 

Or lasciaremo questa, e diroÝÐɯËɀÜÕɯÊhastello chiamato Caituy. 

 

1  TA2ϢϤʻ 

 

ᶮ  

 ⁸ ᶮ ĢĽ

ĽὊřĺ ⁸ ᵀ › Ẏׅ ⱳ ẉ Е

᷂ Ћ̱ ⁸ ̀

Ἶ Ľ᷂ Ћ ͑ ̸ ̸  

 ᶽ᷂ Ḝ⁸ ᵀ

› ẉ ⁸ ᵀ˲ ĬĽֿכ

ĽἪᶏԃ ̸  

 Ḝ  
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͐ VA3ʿPadova, CM211, . 41v.24 ² 42r.4. 

                                                                                                                                            (41v) 
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(42r) 
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Cap. LXXXV   [Del regniame di Tainfu et de molta seta. ] 

Dapoi che ssõè partido da Giogin, chavalcha diexe zor - 

nade e õl truova uno regniame ch õè apellato Tainifu  

in chavo della provinzia . Et è regniame grando e bello. E  

sì se fa grande merchadantie e arte, e f àsege gran quantit à  

dõarme per lõoste del Gran Chaan. Si n õè vignie e vino asai.  

In tuta la provinzia de Chatai non nasie vino se non in questa  

chontrà, e de llì se porta per tuta la provinzia. El ge n õè seda 

in grande abondanzia et ène molti morari a chaxion de  

vermi che fano la seda.  

Cap. LXXXVI  [Della zita de Pianfu. ] 

Quando lõomo se parte de Staifu, el chavalcha ben  

sete zornade per ponente per molte belle chontr à, /42r/  

trovando tuta fiada zit à e chastelle asai, là dove se fa grande 

merchadantie. In chavo de  sete zornade el truova una zit à che 

à nome Pianfu, chõè molto grande e de gran valor, et ène seda 

assay. 

 

85  [ ᶮ ĹŘłĺĮĞĤŢĽᴰĺĳēĵ ] 

 10 ĽḾᵭĺ ᶮ Ẏ ᶮ ᵀ

› ᶅ Ẏ ̸

᷂ Ћ̱ ᷂Ḣ ֿ᷂ ЋḢ ὰ

̸  

86  [ƖŤƵƗẬĺĳēĵ ] 

 ẉ ᷂Ḣ Ḝ⁸

ᵀ Ὂřĺ Ẏ͔Ι
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͑ Pʿ Firenze, Riccardiano 983,  . 48v.b19 ² 49r.a13. 

 

(48v) 
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(49r) 
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De regno Tanfu. Capitulum XXIX.  

 

Post dietas .X. a civitatate Gigyn invenitur regnum Tanfu magnum et pulchrum, ubi 

vinee multe sunt; in tota enim  provincia Cathay vinum non crescit, sed de hac regione 

defertur illuc. Ibi sunt mora multa propter sericum, de quo copia ibi maxima est. Ibi 

mercaciones magne |49a| fiunt multique artifices ibi sunt, fiuntque ibi arma multa pro 

exercitibus Magni Kaam.  

Inde vero progredientes per dietas .VII.  ad occidentalem plagam  inveniunt continue  

regionem pulcherrimam, castra multa et plurimas civitates ubi negotiaciones sunt 

maxime. Ultra .VII.  dietas predictas  invenitur civitas Pianfu grandis valde et magna 

opum, ubi est serici copia maxima. 

(Univ. di Venezia,  Ramusio Project, Redazione PϢϤ) 

 

 ᶮ  

 ⁸ Ẏ ᶮ ỸṔ

᷂ Ћ̱ ї ᷂

Ẏ ᵀ ẉ ›

ᶅ ̸  

 š ĩĲķ ᷂Ḣ Ḝ⁸ ẉ

ᵀ ῲὸĽ ♥ ⁸ Ẏ ›

Ẏ  
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͒ Zʿ Toledo, Zelada 49. 20. . 22v.12 ² 23r.4. 

(22v) 
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(23r) 

 

 

 


